
ED IK CRNE GORE
Vujanovie

Na osnovu elana 95 taeka 3 Ustava Cme Gore donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA 0 AGENCIJI ZA NACIONALNU BEZBJEDNOST

Progla'Savam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Agenciji za
nacionalnu bezbjednost, koji je donijela Skupkina Crne Gore 25.
saziva, na sjednici prvog vanrednog zasijedanja u 2015. godini, dana
17. februara 2015. godine.

Broj: 01-193/2
Podgorica, 24.02.2015.



Na osnovu olana 82 tadka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV sta y 1 na Ustav
Crne Gore, Skup§tina Crne Gore 25. saziva, na eednici prvog vanrednog zasijedanja u 2015.
godini, dana 17. februara 2015. godine, donijela je

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 AGENCIJI ZA NACIONALNU BEZBJEDNOST

Clan
U Zakonu o Agenciji za nacionalnu bezbjednost („SluTheni list RCG", broj 28/05 i

„Slufteni list CG", broj 20/11) poslije elana 5 dodaje se novi elan koji glasi:

"Oian 5a
lzrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizioka lica u muekom rodu podrazumijevaju iste

izraze u ienskom rodu."

dian 2
Uelanu 6 stay 1 mijenja se i glasi:
"Agencija prikuplja, evidentira, analizira, procjenjuje, koristi, razmjenjuje, Oliva i §titi

podatke od znaaaja za:
1) sprjeoavanje djelatnosti usmjerenih protiv nezavisnosti, suvereniteta, teritorijalnog

integriteta, odbrane, bezbjednosti i Ustavom utvrdenog pravnog poretka Crne Gore;
2)sprjedavanje terorizma i drugih oblika organizovanog nasilja;
3)sprjeeavanje organizovanog kriminala;
4) sprjedavanje krivienih djela protiv dovjeanosti i drugih dobara zaMidenih

medunarodnim pravom;
5)sprjeaavanje obavjeMajne djelatnosti nosilaca obavjeMajnih aktivnosti drugih driava;
6)sprjeoavanje prijetnji pa ekonomske interese Crne Gore;
7)sprjedavanje prijetnji pa medunarodnu bezbjednost;
8)sprjeoavanje drugih mogueih prijetnji pa nacionalnu bezbjednost."
Ustavu 5 rijeoi: "tadka 2" zamjenjuju se rijeeima "taoka 1".
Poslije stava 5 dodaje se novi stay koji glasi:
"0 podacima iz stava 1 ovog elana, koji ukazuju na postojanje osnova sumnje da se

priprema, organizuje Ii da je izvr§eno krividno djelo za koje se goni po sluibenoj duinosti,
Agencija izvje§tava organ uprave nadleian za policijske poslove (u daljem tekstu: policija) i
nadlefro ditavno tutla§tvo.

Dosada§nji st. 6 i 7 postaju st. 7 i 8.

elan 3
Poslije elana 6 dodaje se novi Clan koji glasi:

"'Clan 6a
Podaci iz Olana 6 ovog zakona mogu se koristiti samo za svrhe radi kojih su,u skladu sa

zakonom, prikupljeni."
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elan 4
Uelanu 7 stay 1 poslije rijeei "zakonom" umjesto taoke stavlja se zarez i dodaju rijeei: "u

skladu sa natelom srazmjernosti, u obimu i na naOin koji je neophodan za ostvarivanje
nadle2nosti i izvrtavanje drugih propisanih zadataka Agencije".

Ustavu 2 poslije Neal "podataka" dodaju se rijed:"propisanih ovim zakonom".

elan 5
Clan 8 mijenja se i glasi:
"Agencija moie pdkupljati podatke ad znataja za obavljanje poslova nacionalne

bezbjednosti korittenjem javno dostupnih izvora.
Agencija mo2e prikupljati podatke i tra2iti pomot u vezi sa prikupljanjem podataka od

gradana, uz njihovu izrioitu saglasnost.
Ovlattani sluthenik Agencije koji prikuplja podatke i tra2i pomo6 u vezi sa

prikupljanjem podataka od gradana, duian je da se legitimi§e sluthenom legitimacijom.
U sludaju kada postoji vjerovatnota da gradanin, koji nije dao izriOitu saglasnost za

razgovor sa ovlakenim slu2benikom Agencije, raspolaie obavje§tenjima znatajnim za
nacionalnu bezbjednost, Agencija moie zatra2iti od policije da sa gradaninom obavi razgovor
uz ueette ovlattenog sluthenika Agencije, u skladu sa zakonom kojim se ureduju unutra§nji
poslovi.

Organi driavne uprave, organi lokalne samouprave i lokalne uprave i pravna lica koja
vode registre i zbirke podataka obavezni su da na pisani zahtjev Agencije ovlakenonn
sluTheniku Agencije koji se legitimi§e sluThenom legitimacijom, omogute pristup podacima
neposrednim uvidom u registre i zbirke podataka koje vode.

Ovlateen' sluibenik Agencije koji je izvr§io neposredan uvid u registre i zbirke
podataka, u smislu stava 5 ovog olana, du2an je da saeini propisani slutheni dokument.

Pristup podacima u registrima i zbirkama podataka koje vode organi i pravna lica iz
stava 5 ovog elana, Agencija mo2e vrtiti elektronskim putem, na osnovu pisanog sporazuma
zakljutanog sa starje§inom organa, odnosno odgovornim licem u pravnom licu.

Zakljudivanje sporazuma iz stava 7 ovog elana, vrei se uz prethodno pribavljeno
mi§ljenje organa uprave nadleinog za zatitu tajnih podataka i nezavisnog nadzornog tijela
nadleinog za za§titu podataka o lienosti (u daljem tekstu: lien' podaci).

O pristupu podacima u skladu sa st. 5 i 7 ovog olana, organi i pravna lica koji vode
registre i zbirke podataka obavezno vode evidenciju koja saddi samo brojeve sluthenih
legitimacija ovla§tenih sluthenika Agencije koji su izvr§ili neposredni uvid, odnosno imali
pristup podacima elektronskinn putem, kao i datum i vrijeme pooetka odnosno zavrtetka uvida.

Organi i pravna lica iz stava 5 ovog elana, obavezni su da na pisani zahtjev Agencije
dostave tra2ene podatke.

Odredbe st. 5 do 10 ovog alarm, odnose se i na druga pravna lica sa sjedletem u Crnoj
Gori, kao i na pravna lica koja nemaju sjeditte u Crnoj Gori ako se oprema za obradu liOnih
podataka nalazi u Crnoj God.

Zahtjev Agencije za pristup podacima iz registara i zbirki podataka na naoin iz st. 5 i 7
ovog 6Iana, odnosno za njihovo dostavljanje, predstavlja tajni podatak, a njegova tajnost
odreduje se u skladu sa zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

Organi driavne uprave i pravna lica koja vr§e javna ovlatenja, pa sluibenoj du2nosti,
obavje§tavaju Agenciju o podacima od znaeaja za nacionalnu bezbjednost do kojih dodu
obavljanju poslova iz svoje nadleinosti."
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elan 6
Udianu 9 stay 1 taaka 2 mijenja se i glasi:
"2) pradenjem i osmatranjem na otvorenom prostoru i javnom mjestu, uz koritdenje

tehnidkih sredstava za:
a)foto dokumentovanje,
b)audio, video i druge oblike (digitalno i dr.) tehnidkog dokumentovanja;".
Tadka 4 mijenja se i glasi:
"4) nadzorom nad elektronskim komunikacijama i pottanskim potiljkama koji se odnosi

na:
a)sacirtaj elektronske komunikacije,
b) podatke o saobradaju u elektronskoj komunikaciji i neuspjetnom uspostavljanju

komunikacija,
C) podatke o lokaciji u elektronskoj komunikaciji koja se odnosi na korisnika,
d) saddaj i vrstu pottanske potiljke, odnosno usluge;".

elan 7
UOlanu 10 poslije stava 2 dodaje se novi stay koji glasi:
"Agencija je duina da zattiti identitet lica iz stava 1 ovog elana."

Clan 8
U elanu 11 stay 1 rijedi: "posebnim aktom, odobrava" zamjenjuju se rijedima: "izdaje

pisani nalog za".
Stay 2 mijenja se i glasi:
"Nalog iz stava 1 ovog diana saddi podatke o identitetu lica na koje se ovaj nalog

odnosi, a kojima Agencija raspola2e, vrstu tehnidkih sredstava koja se koriste, odnosno nadin
dokumentovanja, vrijeme trajanja, kao i osnovanost razloga za primjenu pradenja i
osmatranja."

Poslije stava 2 dodaje se test novih stavova koji glase:
"Nalog iz stava 1 ovog Olana za prikupljanje podataka primjenom sredstva i metode iz

Olana 9 stay 1 tadka 2 podtadka b ovog zakona, direktor Agencije izdaje na osnovu prethodne
odluke predsjednika Vrhovnog suda Crne Gore, odnosno sudije koji ga, u skladu sa zakonom,
zamjenjuje.

lzuzetno, u sludaju posebne opravdanosti i hitnosti koja zahtijeva da se otpodne
primjena sredstva i metode iz diana 9 sta y 1 tadka 2 podtadka b ovog zakona, i prije odluke iz
stava 3 ovog elana, direktor Agencije mode izdati nalog za otpodinjanje primjene tog sredstva i
metode, ukoliko bi odlaganje otpodinjanja primjene onemoguailo postizanje svrhe radi koje se
pred I a2e.

U sludaju iz stava 4 ovog elana, direktor Agencije je duian da, odmah po otpodinjanju
primjene sredstva i metode iz elana 9 sta y 1 taaka 2 podtadka b ovog zakona, podnese
predlog za donotenje odluke iz stava 3 ovog elana.

Ukoliko predsjednik Vrhovnog suda Crne Gore, odnosno sudija koji ga zamjenjuje, u
roku od 48 easova od otpoeinjanja primjene sredstva i metode iz dlana 9 sta y 1 tadka 2
podtadka b ovog zakona, ne odobri primjenu tog sredstva i metode, Agencija je dana da
obustavi njegovu primjenu, a podatke i dokumenta na kojima su ti podaci zabilje±eni
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Zapisnik o uni§tavanju podataka i dokumenata iz stava 6 ovog elana, direktor Agencije
je dutan da dostavi predsjedniku Vrhovnog suda Crne Gore, odnosno sudiji koji ga
zamjenjuje.

Prikupljanje podataka primjenom sredstva i metode iz elana 9 stay 1 taaka 2 podtaeka b
ovog zakona, odobrava se za period do tri mjeseca i mote biti produtavano na naein iz st. 1, 3
i 4 ovog elana, dok se ne postigne svrha radi koje je odobrena primjena tog sredstva i
metode."

elan 9
Uolanu 13 rijeOi: " tao. 4 i 5" zamjenjuju se rijeeima: " taeka 4 podtao. a,b i d i taOka 5".

elan 10
U Olanu 14 stay 1 u uvodnoj reeenici poslije rijedi: "taOka 4" dodaju se rijeei: "podtae. a,

b i d".
U taoki 2 riled: "teritorijalnog integriteta Crne Gore" zamjenjuju se rijeeima:

"nezavisnosti, suvereniteta, teritorijalnog integriteta, odbrane, bezbjednosti i Ustavom
utvrdenog pravnog poretka Crne Gore".

TaOka 4 mijenja se i glasi:
"4) §pijunatom iii odavanjem tajnih podataka;".
Poslije stava 2 dodaje se novi stay koji glasi:
"Nadzor iz elana 9 stay 1 taoka 4 podtaoka c ovog zakona odobrava direktor Agencije,

obraziotenim pisanim aktom."
Dosada§nji stay 3 postaje stay 4.

elan 11
U elanu 15 stay 1 poslije rijed "po§iljkama" dodaju se Ned:1z olana 9 sta y 1 taoka 4

podtaa. a, b i d ovog zakona", a poslije Neel "sredstvu" dodaju Neel: "i/ili po§tanskoj potiljci,
odnosno usluzi".

Poslije stava 1 dodaje se novi sta y koji glasi:
"Izuzetno, ukoliko Agencija ne mote utvrditi identitet lica na koje se nadzor odnosi,

predlog iz stava 1 ovog elana mote da sadrti podatke o identitetu tog lica kojima Agencija
raspolate ill tehnieke podatke, all samo za nadzor iz elana 9 sta y 1 taeka 4 podtaeka b ovog
zakona."

Ustavu 3 rijed: la& 4 i 5" zamjenjuju se rijedmetaaka 4 podtae. a, bidi taoka 5 ovog
zakona" .

Ustavu 4 poslije Neel: "taaka 4" dodaju se Neel: "podtae. a, b I d".
U stavu 5 ['flea "the. 4 i 5" zamjenjuju se rijeeima: "taoka 4 podtae. a, bidi taOka 5

ovog zakona".
Poslije stava 5 dodaju se dva nova stava koji glase:
"Nadzor iz elana 9 stay 1 taoka 4 podtaoka c ovog zakona mote da traje tri mjeseca, a

zbog vatnih razloga mote se produiavati jo§ za po tri mjeseca, all ne dute od 24 mjeseca.
Produtenje nadzora iz Olana 9 stay 1 taoka 4 podtaeka c ovog zakona odobrava

direktor Agencije, obraziotenim pisanim aktom."
U stavu 6 poslije Neel "taOka 4" dodaju se rijeOi: "podtaa. a, b i d", a poslije Neel

"zamjenjuje" umjesto taeke stavlja se zarez i dodaju Neel: "kao i nadzora iz elana 9 sta y 1
taOka 4 podtaeka c ovog zakona koji je odobrio direktor Agencije, u skladu sa zakonom."

Dosada§nji st. 2, 3, 4, 5 i 6 postaju st. 3, 4, 5, 6 i 9.
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dIan 12
U Olanu 15a stay 2 tadka 1 rijeoi: "uredenu zadtitu lionih podataka" zamjenjuju se

rijedima: "na adekvatnom nivou uredene mjere zadtite lienih podataka".
TaOka 2 mijenja se i glasi:
"2) posjeduje podatke da lice na koje se ti Boni podaci odnose ugraava interese

nacionalne bezbjednosti Crne Gore, bezbjednosne interese dr2ave kojoj se podaci dostavljaju
iii vrijednosti zadtieene medunarodnim pravom; i".

Poslije taoke 2 dodaje se nova tadka koja glasi:
"3)je obezbijeden princip uzajamnosti."
Poslije stava 2 dodaje se novi stay koji glasi:
"Odredba stava 2 tadka 2 ovog elana ne odnosi se na dostavljanje lidnih podataka u

postupku vrtenja bezbjednosne provjere uz saglasnost lica na koje se ti lion' podaci odnose."
Poslije stava 3 dodaje se novi stay koji glasi:
"Agencija je &dna da prilikom dostavijanja podataka iz st. 1, 2 i 3 ovog elana, navede

obaveze primaoca o primjeni adekvatnog nivoa mjera zadtite lionih podataka i njihovom
koridoenju iskijudivo u svrhu radi koje su dostavljeni."

Dosadadnji St. 3 i 4 postaju st. 4 i 6.

elan 13
U Olanu 16 stay 1	 "koji se prikupe u vrdenju djelatnosti Agencije" zamjenjuju se

rijedima: "koje prikupi u vrdenju poslova iz svoje nadle2nosti".
Poslije stava 4 dodaje se dest novih stavova koji glase:
„Registri i zbirke podataka iz stava 1 ovog Olana ne smiju sadr2ati podatke i dokumenta

koji se ne odnose na svrhu radi koje su podaci prikupljeni.
Podatke i dokumenta iz stava 5 ovog Olana Agencija bez odlaganja unidtava.
Podatke i dokumenta iz stava 5 ovog Olana koji su nastali primjenom nadzora nad

elektronskim komunikacijama i podtanskim podiljkama I nadzora unutradnjosti objekata,
zatvorenih prostora i predmeta Agencija unidtava nakon uvida predsjednika Vrhovnog suda,
odnosno Vijeda sudija Vrhovnog suda.

Unidtavanje podataka i dokumenata iz st. 3 i 5 ovog alana vrdi komisija koju obrazuje
direktor Agencije.

U unidtavanju podataka i dokumenata komisija iz stava 8 ovog elana sadinjava zapisnik
koji potpisuju alanovi komisije koji prisustvuju unidtavanju podataka i dokumenata.

Zapisnik o unidtavanju podataka i dokumenata iz stava 5 ovog olana Agencija dostavlja
na upoznavanje predsjedniku Vrhovnog suda, odnosno Vijeou sudija Vrhovnog suda."

Olan 14
Ualanu 17 stay 1 rijed "ovim" bride se.

dIan 15
Uelanu 18 stay 3 rijeoi: "dovelo u opasnost" zamjenjuju se rijeoima: "ote2alo

onemogueilo".
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Stay 4 mijenja se i glasi:
"Agencija je dufra, kad prestanu razlozi iz stava 3 ovog elana, ako to gradanin

zahtijeva, da postupi u skladu sa stavom 2 ovog olana."

elan 16
U elanu 19 rijeol: "bezbjednosnim standardima" zamjenjuju se rijedima: "propisima i

bezbjednosnim standardima utvrdenim propisima, medunarodnim ugovorima i
op§teprihvadenim pravilima medunarodnog prava".

elan 17
UOlanu 20 stay 2 rijeei: "odredena obavje§tenja i" zamjenjuju se rijealu "odredene".
Poslije stava 2 dodaje se novi stay koji glasi:
"Policija i drugi nadleini organi duini su da podatke iz stava 2 ovog elana koriste

iskljuoivo u zakonom propisane svrhe radi kojih su im ti podaci dostavljeni."

elan 18
Uelanu 25 poslije stava 7 dodaje se novi sta y koji glasi:
„U sluOaju prestanka funkcije direktoru Agencije prije isteka vremena na koje je

imenovan, Vlada moie imenovati vr§ioca duhosti direktora Agencije najdu2e na period od
§est mjeseci."

elan 19
UOlanu 26 stay 1 taeka 1 poslije rijed "zattiti" dodaje se rued "podataka,".
Taeka 6 brie se.
Dosadanje taa. 7 i 8 postaju taa. 6 i 7.
Poslije stava 1 dodaje se novi stay koji glasi:
"Direktor Agencije, uz saglasnost Vlade, donosi godi§nji program rada Agencije."

elan 20
UOlanu 27a stay 6 poslije rijeOi "pripravnika" brie se taeka i dodaju 	 je na

struthom osposobljavanju u skladu sa posebnim zakonom.".

elan 21
Poslije elana 28 dodaju se dva nova elana koji glase:

"elan 28a
Lice koje zasnuje radni odnos u Agenciji duino je da, u propisanom roku, polai

posebni ispit za rad u Agenciji.
Program i naoin polaganja ispita iz stava 1 ovog olana utvrduje se u skladu sa zakonom

kojim se ureduju prava, obaveze i odgovornosti dr2avnih sluttenika i namje§tenika.
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elan 28b
Prilikom popune radnih mjesta slu2benika Agencije za nacionalnu bezbjednost, pored

uslova predvidenih elanom 27a, pripadnicima manjinskih naroda i drugih manjinskih
nacionalnih zajednica, osigurava se srazmjerna zastupljenost shodno Ustavu i zakonu."

elan 22
Uelanu 29a poslije stava 1 dodaje se novi stay koji glasi:
"SluThenici Agencije ne smiju, bez prethodnog odobrenja direktora Agencije, javno

saopStavati podatke o Agenciji iii iz djelokruga rada Agencije."

elan 23
Uelanu 33a stay 1 rued: "privremeno upueen" zamjenjuju se rijedju "rasporeden".

Olan 24
UOlanu 36b stay 1 poslije taake 2 dodaju se dvije nove taeke koje glase:
"3) postupanje sa sluThenim oruijem suprotno propisima kojima je uredeno dlanje,

notenje i naein postupanja sa sluthenim oru2jem slutbenika Agencije i
4) javno saop§tavanje podataka o Agenciji iii iz djelokruga rada Agencije, bez

prethodnog odobrenja direktora Agencije."

Oian 25
Uelanu 36d poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koja glase:
"Disciplinsku komisiju imenuje direktor Agencije iz reda slu2benika Agencije, od kojih su

predsjednik i najmanje dva elana diplomirani pravnici.
Udisciplinskom postupku protiv sluthenika Agencije javnost je iskljudena."
Dosada§nji stay 2 postaje stay 4.

dian 26
Poslije elana 36d dodaje se novi elan koji glasi:

„elan 36e
Agencija je duina da u goditnjem izvje§taju koji dostavlja nadle2nom radnom tijelu

Skup§tine koje vrti parlamentarnu kontrolu Agencije za nacionalnu bezbjednost u posebnom
dijelu dostavi informacije o sluThenicima protiv kojih je voden disciplinski postupak."

Oian 27
Uelanu 37a poslije stava 1 dodaje se novi stay koji glasi:
"Podaci iz evidencija iz stava 1 ovog elana oznadavaju se stepenom tajnosti u skladu

sa zakonom kojim se ureduje tajnost podataka."
Dosadanji stay 2 postaje stay 3.
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dlan 28
Ualanu 38 rijed . "Zakon o policiji" zamjenjuju se rijedima:"zakon kojim se ureduju radni

odnosi policijskih sluibenika".

dian 29
Uolanu 41 stay 3 mijenja se i glasi:

„Generalni inspektor podnosi godi§nji izvje§taj o izvr§enoj kontroli direktoru Agencije,
Vladi i nadleinom radnom tijelu Skupetine.Godithji izvje§taj generalnog inspektora podnosi se
nadle2nom radnom tijelu Skupetine u okviru goditnjeg izvje§taja o radu Agencije."

'elan 30
Uelanu 42 stay 1 mijenja se i glasi:
„Direktor Agencije moie, iz razloga zattite interesa nacionalne bezbjednosti,

privremeno prekinuti iii zabraniti generalnom inspektoru vrtenje kontrole ako bi to ozbiljno
ugrozilo uspjano sprovodenje aktivnosti Agencije koja je u toku i koja je od posebnog znadaja
za nacionalnu bezbjednost."

dian 31
Uolanu 43 stay 3 brie se.

dian 32
Uelanu 48 stay 1 poslije rijeoi "nabavku" dodaju se zarez i rijedi: "odriavanje i

servisiranje".
Ustavu 2 Ned "javnih" brie se.

Clan 33
Poslije elana 52a dodaju se dva nova olana koja glase:

„dian 52b
Sluibeniku Agencije koji zakljudno sa 30. aprilom 2015. godine navr§i najmanje 50

godina iivota i 25 godina sfa2a osiguranja, ad kojih najmanje 15 godina efektivno provedenih
na poslovima na kojima se stai osiguranja raduna sa uvedanim trajanjem, prestaje radni
odnos najkasnije 1. maja 2015. godine.

Usludaju iz stava 1 ovog elana, sluthenik Agencije ima pravo na starosnu penziju.
Starosna penzija iz stava 2 ovog elana odreduje se na nadin propisan Zakonom o

penzijskom i invalidskom osiguranju, s tim to se prilikom odredivanja lionog koeficijenta, ako
je za sluibenika Agencije povoljnije, lidni koeficijent se utvrduje na osnovu zarade, odnosno
naknade zarade, ostvarene u kalendarskoj godini koja prethodi godini ostvarivanja prava na
starosnu penziju.

lznos starosne penzije odreden prema stavu 3 ovog alana, uvedava se za 40%, s tim
Mo ne mo2e biti vedi ad najvi§eg iznosa starosne penzije utvrdene u skladu sa Zakonom o
penzijskom i invalidskom osiguranju.

Pravo na starosnu penziju primjenom ovog Olana mo2e se ostvariti do 1. jula 2015.
godine.
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Oian 52c
Sluibenik Agencije kojem na lioni zahtjev radni odnos prestane do 1. maja 2015.

godine, ima pravo na starosnu penziju ukoliko zakljuono sa 30. aprilom 2015. godine navr§i
najmanje 50 godina 2ivota i 20 godina staia osiguranja, od kojih najmanje 10 godina efektivno
provedenih na poslovima u Agenciji, na kojima se sta2 osiguranja raduna sa uvedanjim
trajanjem.

U sludaju ostvarivanja prava na starosnu penziju u smislu stava 1 ovog Olana,
primjenjuju se odredbe elana 52b st. 3, 4 i 5 ovog zakona."

elan 34
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluThenom listu Crne

Gore".

Broj 00-38/14-1/37
EPA 548 XXV
Podgorica, 17. februar 2015. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA

rab -)-\\\,s. SEDNIK

okapit
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